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Q 1: Translate the Following verse with background description. (10)  

 ِ  وَلاَ تجَْهَرُوا لهَُ باِلْقوَْلِ كَجَهْرِ ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنوُا لاَ ترَْفعَوُا أصَْوَاتكَُمْ فوَْقَ صَوْتِ النَّبِي 

     .                        بعَْضِكُمْ لِبعَْضٍ أنَ تحَْبطََ أعَْمَالكُُمْ وَأنَتمُْ لاَ تشَْعرُُون

Q 2:  Translate the following verse and explain preclusion from Shirk, 

Innocent killing and illegal intercourse in the light of following verse. (10)    

      ِ مَ اللََّّ إِلاَّ بِالْحَق  ِ إِلهًَا آخَرَ وَلاَ يقَْتلُوُنَ النَّفْسَ الَّتِي حَرَّ وَالَّذِينَ لاَ يدَْعُونَ مَعَ اللََّّ

.                          وَلاَ     يزَْنوُنَ وَمَن يَفْعلَْ ذلَِكَ يَلْقَ أثَاَمًا :  

 Q 3 Translate the Following verse and describe it. (10) 

ن ذَكَرٍ وَأنُثىَ وَجَعَلْنَاكُمْ شُعوُبًا وَقَبَائِلَ لِتعََارَفُوا  يَا أيَُّهَا النَّاسُ إِنَّا خَلَقْنَاكُم م ِ

َ عَلِيمٌ خَبِيرٌ  ِ أتَْقَاكُمْ إِنَّ اللََّّ                         .          إِنَّ أكَْرَمَكُمْ عِندَ اللََّّ
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ِ وَلاَ تجَْهَرُوا لهَُ باِلْقوَْلِ كَجَهْرِ   ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنوُا لاَ ترَْفعَوُا أصَْوَاتكَُمْ فوَْقَ صَوْتِ النَّبِي 

 بعَْضِكُمْ لِبعَْضٍ أنَ تحَْبطََ أعَْمَالكُُمْ وَأنَتمُْ لاَ تشَْعرُُون.

SLTTALSNAT 
“O you who believe ! Raise not your voice in the presence of Allah’s Messenger (S.A.W) nor speak aloud 

to him in talk as you speak loud to one another  lets your dead may be renderd fruitless while you 

precieve not.” 

EXPLANATION AND BACKGROUND DESCRIPTION  

This is the etiquette that was taught to the people who sat among the 
audience of the Prophet (peace be upon him) or came to visit him. Its 
intention was that the believers should treat the Prophet (peace be upon him) 
with the highest respect and reverence when visiting him and talking to him. 
Nobody should raise his voice louder than his. The people should not be 
unmindful of the fact that they are addressing the Messenger (peace be upon 
him) of Allah, and not a common man, or a person of equal rank. Therefore, 
there should be a marked difference between one’s tone of conversation with 
the common people and one’s tone of conversation with the Prophet (peace be 
upon him), and no one should talk to him in a voice louder than his. 

Although this etiquette was taught for sitting in the Prophet’s (peace be upon 
him) assembly and its addressees were the people who were living in his 
time, the people of the later ages should also observe the same respect and 
reverence on the occasion when the Prophet’s name is mentioned, or a 
command of his is stated, or his sayings are explained. Besides, this verse also 
points out what attitude the people should adopt when talking to persons of a 
higher rank and status than themselves. A person’s talking before the men of 
a higher rank in a way as he talks before his friends or the common men, is in 



fact a sign that he has no respect for them in his heart, and he does not 
recognize any difference between them and the common people. 

This shows what high position the person of the Prophet (peace be upon him) 
occupies in Islam. No one, whatever his rank and status, has a position so that 
his unmannerly behavior towards the Prophet (peace be upon him), would 
not deserve in the sight of Allah the same punishment as the punishment for 
disbelief. In respect of ordinary people it is at the most a sort of rudeness, an 
uncivilized conduct, but in respect of the Prophet (peace be upon him) a little 
lack of reverence is such a grave sin as can destroy all the services of one’s 
lifetime. For the reverence of the Prophet (peace be upon him) is indeed 
reverence of that God Who has sent him as His Messenger and lack of 
reverence for him amounts to lack of reverence of God Himself. 

 

 

ِ وَلاَ   مَ اللََّّ إِلاَّ بِالْحَق  ِ إِلهًَا آخَرَ وَلاَ يقَْتلُوُنَ النَّفْسَ الَّتيِ حَرَّ وَالَّذِينَ لاَ يدَْعُونَ مَعَ اللََّّ

     يزَْنوُنَ وَمَن يفَْعَلْ ذلَِكَ يَلْقَ أثَاَمًا.                          

SOLTTALSNAT 

"And those who invoke not any other ilah (god) along with Allah, nor kill such life as Allah has forbidden, 

except for just cause, nor commit illegal sexual intercourse and whoever does this shall receive the 

punishment" 

EXPLANATION 

In this verse, polytheism, murder, and adultery, which are of the greatest sins in 
narrations, are mentioned  

Homicide is of the greater sins, but the holy phrase: 

‘’Illa Bilhaqq’ (‘except for just cause’) 

says that sometimes murder is necessary and right, including: 

1. Retaliation of homicide 

2. Incest 



3. Adultery of a pagan with a Muslim woman 

4. The adultery of the one who has spouse 

5. One who claims prophethood 

6. Vilifying and insulting the Prophet (S) and the immaculate Imams (as) 

7. The adulterer who forces woman to do fornication 

8. Muslim sorcerer 

9. Corrupter and combatant who uses weapon for frightening people 

10. Apostate 

11. One who stands against and fights with just Imam of time 

12. Polytheist 

Anyway, the sixth attribute of the true servants of the Beneficent (Allah), that is 
mentioned in the verse under discussion, is sincere monotheism which is free from any 
polytheism and multi-worshipping. 

It says: 

“And those who do not call with Allah any other god...” 

The light of monotheism has illuminated all of their heart and their personal social life, 
and the darkness and gloom of polytheism is no longer in the thought and soul of theirs. 

Their seventh attribute is that they do not murder any innocent. 

It says: 

“...and do not slay the soul which Allah has forbidden except for just cause...” 

It is understood from this noble verse that all humans are basically honorable and 
respected. It is forbidden to murder them, unless a phenomenon occurs that 
overshadows this natural respect and provides permission of murder. 

The 8th attribute of theirs is that their realm of chastity never gets polluted. 

The verse says about them: 

“...nor commit fornication...” 

They choose faith when they face dilemma of faith and paganism, they choose security 
when they face dilemma of security and insecurity, they select purity when they face 
dilemma of purity and defilement, and they struggle to make an environment which is 
free from polytheism, insecurity, immodesty, and impurity. 

In the end of the verse, to show more emphasis, it adds: 

“...and whosoever does this shall find a requital of the sin.” 



The Arabic words /’im/ and /’aam/ originally means deeds that prevent man from 
achieving reward, then they have been applied to any sin, but here it means the 
punishment of wrong action. Some say that the word ‘’Ithm’ means sin and the word 
‘’Atham’ means the chastisement of sin.25 

If we see that some of commentators say that it means ‘desert’ or ‘mountain’ or ‘a deep 
well in the Hell’, these are, in fact, to state the kind of its extensions. In Surah ’Isra’, No. 
17, verse 33, we talked about the philosophy of prohibition of adultery in detail. 

It is interesting that the above holy verse first talks about polytheism, then about 
homicide, and finally about adultery. It is understood from some narrations that the 
importance of these three sins is as they are mentioned sequentially in the verse. 

Ibn Mas‘ūd asked the Prophet (S): 

“Which sin is greater than other sins?” 

The Prophet (S) said: 

“To consider a match for Allah while it is He Who has created you.” 

Then he asked the Prophet (S): 

“Which sin comes next?” 

He said: 

“To kill your child for fearing that he may eat food with you.” 

Again he asked him (S): 

“Which sin comes next?” 

He said: 

“To betray the spouse of your neighbour, and Allah sent down its confirmation in this 
verse by saying: 

“And those who do not call with Allah any other god, and do not slay the soul 
which Allah has forbidden except for just cause, nor commit fornication, and 
whosoever does this shall find a requital of the sin.”26 

Though this narration speaks about a special kind of fornication and murder, with regard 
to generality of the concept of the verse, this ordinance is about all kinds of them, and 
this narration is a clear extension of it. 

http://www.shiavault.com/books/an-enlightening-commentary-into-the-light-of-the-holy-qur-an-vol-12/chapters/8-section-6-repentance-belief-and-good-deeds#fn25
http://www.shiavault.com/books/an-enlightening-commentary-into-the-light-of-the-holy-qur-an-vol-12/chapters/8-section-6-repentance-belief-and-good-deeds#fn26


Anyway, the command of the holy Qur’an about avoiding polytheism, adultery, and 
homicide is not only a sermon, it is a rule that if it is disobeyed, severe chastisement will 
be its compensation. Divine chastisements do not have any exception; anyone who 
commits wrong action will be punished. 

 

 

 

 

 

ن ذَكَرٍ وَأنُثىَ وَجَعَلْنَاكُمْ شُعوُبًا وَقَبَائِلَ لِتعََارَفُوا  يَا أيَُّهَا النَّاسُ إِنَّا خَلَقْنَاكُم م ِ

َ عَلِيمٌ خَبِيرٌ . ِ أتَْقَاكُمْ إِنَّ اللََّّ  إِنَّ أكَْرَمَكُمْ عِندَ اللََّّ

TRANSLATION  
“O men! Behold, We have created you all out of a male and a female, and have made you into nations 

and tribes, so that you might come to know one another. Verily, the noblest of you in the sight of God is 

the one who is most deeply conscious of Him. Behold, God is all-knowing, all-aware.” 

EXPLANATION 

Islam came to finalize the equality of all humans. It came to a people who 
worshipped many gods during a time where the blood of the nobility was 
consider far superior To that of the common man to a mindset to a main society. 
On all pervasive social strata thet could never be breached under this modus 
operandi .the poor would always be poor and subsrevent to the rich until there 
death contemporaneously some where debationg the true nature of women . did 
they have souls, and if so, were they pure evil? 
Finally islam insisted thet the only thing thet could benefit mainkind on the day of 
judgment and sound belief and good deeds done slowly for the sake of Allah. 

 

BACKGROUND 
After consulation with his companions the holy prophet (S.A.W) finally decided to 

a Hazrat Bilal (R.A)a freed Abyssinians slave, to give the first adhan . Hazrat bilal 

(R.A) use to ascend to the roof of the house adjacent to a prophit s mosque and 



deliver the call to prayer from there by seeing this aqab bin asad and newly 

converted muslims  commented in the pren=sence of abu suyfyan thet “thank 

God my father had died if he would see him he did not bear” . Abu sufyan Told 

him thrt he will not comment on it because our conversation will be conveyed to 

Prophet Muhammad (S.A.W) through revelation. That was the occasion when this 

verse revealed. 

 

 stscscoc ns'ruQ oht ss suQnhc inanss nsa iuuus to sQturc oht to osQco eht            

 ytQv sc hhssh ,hnoshnh-lA suQnh tsAv sc iuuus suQnh ,sQtur ohsc ns .suQnhc osyt to

 suQnhc otuQ ,ohsc lootQ .sQtnostcc nsa gtnssss ss AnQst ytQv tuo ytAugt ss cgnAA

 nQt cuQnc otuQ ehtct .insanh-lA nsa ngQns-lA ,' ascn-lA ,hnrnQnh-lA :inanss nQt

 nsa hnrnQnh-lA suQnh to sc rnsQ osQco eht .cuQnc oht to rnsQc oht to otQg oht ss

 to itcctsstQ oht tv sngt ggtsst n ssyts ttts hnyt ohtv nsa" ngQns-lA suQnh

 oht ohtct ttohtts csgsAnQsostc nsa csgsAnQsostc eht ." nnhQnhss-lA "hsgctAo lAAnh

 ot stgt nAct hnc no .oQnscAnosts oht auQsss atonsA ss stosst tuQ ot stgt hnyt suQnhc

 ohtv hhssh ss ncrtso oht nsa ohtg ttohtts QtAnostschsr gnQsonA oht to otQgc ss Assho

.tohtQ tnsh stgrAtgtso 

 ss stgsss nQt ,san'in-nA suQno nsa' ascn-nA suQno ,suQnhc oht oht ath            

 oht osQco oht ohno sc rnsQc oht oht ttohtts asootQtsstc stontAt oht to est .rnsQc

 to sQtnostcc oht atcsQstt ohtg to ttoh ohts nsa cvAAntAtc osQco oht stsonss cuQnhc

 naaQtccta ttsss sc so ,stc .sngnhsvvnh to tttuc oht nsa ns'ruQ oht

 no ohno sc ohtg ttohtts asootQtsst oht ,conouc gnQsonA to otQgc ss ,rthtytQ .asQtsoAv

 e( »  يَا ـيََّهَا النَّاس» sc naaQtcc oht to otQg oht ,' ascn-ls suQnh to ttsssssss oht

 crtssossnAAv sc ohtQt naaQtcc oht ,sc ehno 'stggts sc naaQtcc oht ,sc ohno ,)rttrAt

 asysata sc Qtco eht .onsoh hnyt ot sAnsg hht rttrAt oht ngtss ohtct ot naaQtccta

 ohtct hsoh snct oht sto sc ohsc tuo ,ancoss ngQns-t-lnA nsa hnrnQnh-lA suQnh ssot

.suQnhc oht 

 to hnAo ctstsa oht ot csgsAnQ nQt suQnhc oht ohtct ,covAt ohtsQ to otQgc ns            

 nQt ohtv ,Qtrt n Asut tuo ,ts stsss nQt nQossAtc to ctQstc n ,sc ehno .hnrnQnh-lA suQnh

 Attu sto at ohQtnac ohtct ohno hnv n cush ss ssotQohssta nsa ssotQohssta

 ,Qtrt n ssot stAtQc asootQtso otuQ to coQsssc oht asysat vtu no .suo tuo stsossutuc

 yscstAt tt hsAA stAtQc otuQ oht tuo ,ssutucAvstso yscstAt tt hsAA ohtg to stst

 stAtQc otuQ oht nsa ctrnQnot hsAA coQsss n ,Qtrt ohsc usost vtu so ath .nAotQsnotAv



 ,hnrnQnh-lA suQnh to hnAo ctstsa oht to cutetsoc oht gtsnQasss .asootQtso Attu hsAA

 nsa nh'shnQs ot QtAnota nQt hhssh to oht ,ctQstc otuQ Asut nQt ohtct ohno cnsa hna n

 sc nh'shnQs to ctQstc oht oht to est .lAAnh to cnut oht otQ dshna ot QtAnota nQt oht

  ِ  .noonsQc nttuo sc tohtQ oht nsa htQchsr nttuo 

 sotQohsstas nQt ctQstc ohQtt oht ohno ctt nAct hsAA vtu' ascn-nA suQno ss rtQt            

 to tnsh ,nAA ohtg ctrnQnot vtu so huo .suo Attu stAtQc ohtsQ nsa hnv cngt oht ss

 ss nQt ctQstc ohQtt ehtct lsAA .rAnst soc ss cutetso ctrnQnot n ttstgt hsAA ohtg

 ans 'ttAstytQc oht oQtg sc naaQtcc oht hhssh ss tst sc ctQstc n st .naaQtcc to otQgc

 ,hsshosss :so usatQ stgsss nQt ohsssc otuQ cngt oht ,hnrnQnh-lA suQnh Asut

 to ettrAt oht naaQtcctc ctQstc ctstsa eht .htQchsr nsa shnQsn to QuAtc ,crtsasss

 sccut oht ,suQnhc oht osQco oht ns .dthc nsa shQscosnsc ttoh sssAuatc nsa httu oht

 usatQ gsxta nQt oht oht ,suQnh ohsc ss hhsAt ,ctrnQnot hnc scosnscshQ nsa dthc to

 sc hhssh suQnh ohsc to rnQo tssstco oht sc ctQstc ohsQa eht .httu oht to ettrAt oht

 sto at ohtQt rttrAt oht to gtco tuo ,hvrtsQsotc oht ot naaQtccta

 hht ohtct ,sc ohno ,ohtQt nAct sc tccnaaQ oht to otQg oht htsnuct .usatQconsa

 shn'snn" htQa oht hnc ns'ruQ tsosQt oht ss sthhtQt ohno stota tt chtuAa no .ttAstyt

 hht vtu e“ ,cnvsss oht nAct sc ehtQt .nrrtnQta "anonrhn nss-lA

 onutc so ,nsoo ss ,st .iucAsgc AtsnAAv htQt hvrtsQsotc oht tyts htsnuct ”!ascttAstyt

 hht ohtct to htQac oht ss ,rtsso ctgt lo ohno Qtstssset ot Attu attr ytQv n

 ohsc no .hvrtsQsotc oht tQ oQuohouA oht othnQac nQt ttAstytQc oht to htQac oht ,ttAstyt

 tQh .gscusatQconsasss tss n sc ohtQt rAnstc ctgt ss ohts ,gnat sto sc asootQtsst

 lhno !ttAstyt hht vtu e“ :enhtnh-lA suQnh to rtcsosts oht stscsatQ ,txngrAt

 ssot cssu vtu ohts ,lAAnh to hnv oht ss tuo st ot otAa nQt vtu hhts vtu ot hnrrtsc

 oht tv tuo iucAsgc oht tv rtQrtoQnota sto hnc rQnsosst ohsc ,rthtytQ ” ?tnQoh oht

 oht to tuo iucAsgc tQassnQv to rQttAtg oht sto hnc so ohtQt san hvrtsQsotc

 ttAstytQc cssstQt eht .hvrtsQsotc oht othnQac sc noosouat oht ,ehtQtotQt .hvrtsQsotc

 trts ns hsoh rQtrtQov nsa Asytc ohtsQ cnsQsosst ot Qtnav nAhnvc htQt

 to hnv oht ss tuo st ot otAa nQt vtu tshh vtu ot hnrrtsc lhno ehtQtotQt .htnQo

 tv rtQrtoQnota sto hnc rQnsosst ohsc ,rthtytQ ” ?tnQoh oht ssot cssu vtu ohts ,lAAnh

 ,hvrtsQsotc oht to rQttAtg oht hnc so ohtQt nsa ,hvrtsQsotc oht tv tuo iucAsgc oht

 eht .hvrtsQsotc oht othnQac sc noosouat oht ,ehtQtotQt .iucAsgc tQassnQv to sto

 ns hsoh rQtrtQov nsa Asytc ohtsQ cnsQsosst ot Qtnav nAhnvc htQt ttAstytQc cssstQt

tehtQtotQ .htnQo trts 

aQtouQst hnc esss oht to stggnsa at 



!nAtst QtouQsta stytQ enQc to ctusa eht 

.asQtsota sc crttsh oht ytQct hhssh ss ctt ot ststccnQv sc so ,onso ss ,st 

 eht .hvrtsQsotc oht naaQtccsss to otQgc ss sgrtQonso gtco oht sc suQnh ehsc            

 hscatg c'dta sc no .hnrnQnh-lA suQnh ss nsvhhtQt nrrtnQ sto attc hvrtsQscv htQa

 cttc hht nsvtst ohno ct gccvgrot soc tsAv atcsQstt ot nsa osQco asctnct oht hsat ot

 at hht ohtct huo .suQt hsc ot ouQs nsa nAtQota tt hsAA hsgctAo ss cvgrotgc ohtct

 gtQt AsooAt n tt ot stta sth ohtv ohno sAtnQ sc so ,hnv ohsc ss nootsosts rnv sto

 sngt hvrtsQscv htQa oht ,ehtQtotQt .suat AsooAt n onAu ot hnyt hsAA nsa rQtgsstso

 ascn-ls suQnh to rnQo tssstco oht sth huo .ngQns-lA suQnh ss rAnstc oht tQ tst ss

 ohsc to ytQctc 671 to tuo ohno sc nsnAvcsc iv .hvrtsQsotc oht naaQtccsss sc htQt'

 ot Qtcctanaa nQt ytQctc 77 tsAv ,ttAstytQc oQut oht ot naaQtccta nQt ytQctc 55 ,suQnh

 ot naaQtccta nQt ytQctc 48 hhsAt ,shQscosnsc nsa dthc st ,httu oht to ettrAt oht

 hsoh tt hsAA so ,ohtg ot onAu vtu hhtQtytQ ohno QtgtgttQ huo .hvrtsQsotc oht

 to sAnsgnsoc nAct htQt ohtv ehno hhv c'ohno .ttAstyt hht ohtct ot QtotQtsst

 ,onsoh to atrQsyta onso ss sc tuo onsoh sAnsgc hht tst oht sc vrtsQsoth eht .onsoh

  ِ  .hvrtsQsot n usstscsstucAv tQ stscsstucAv sc ht so tyts 

 eht :san'in-lA suQnh nsa' ascn-ls suQnh ttohtts asootQtsst oht atot            

 n ttohtts QtAnostschsr oht nsa ,ovctsst sc ssysAsenosts hugns ss ohsss tncss gtco

 nQt ohtQt ,ststsaAv .ctsstov ss sgrtQonsst ousangtsonA to sc htgns n nsa gns

 ssot onuts tt guco Qsshoc hhtct ctsstov oht to ctsostsc htnutQ ctgt

 tnQ Anhc hngsAv .' ascn-ls suQnh ss nQossAt ohsc ossa hsAA stu .stscsatQnosts

 oht ttohtts QtAnostschsr atonsAta eht .hnrnQnh-lA suQnh ss atonsA ss txrAnssta

 oht ot Qsct ssytc ohts hhssh ,htgns n nsa gns n ttohtts QtAnostschsr gnQsonA

 ttts hnc ,otusanosts nsa Qtto soc nsa ctsstov to usso tncss oht sc hhssh ,ongsAv

 oht stsonss sto attc so ohno ss ussrut sc ngQns-lA suQnh .hnrnQnh-lA suQnh ss ssyts

 hht vtu e“ :ucuQv nttuo stgtc hhssh QuAt tst oht otQ txstro ,nh'shnQs to QuAtc

 ssyts ttsss nQt sscoQusostsc gtQt' ascn-ls suQnh ss htQt sth huo .)671 !ttAstyt

 athsoQtaats nsa trrQtccta oht ,rnQossuAnQ ns .nostsssysAse to AtytA ctssnA oht ts

 ohtsQ ,AsttQov nsa oQttatg ohtsQ othnQac aQnhs ttsss nQt ctsstov oht to ctsostsc

.Qsshoc ohtsQ nsa rAnst ttootQ 

 ohtQt hhtQt ctsstov n ns .ctsstov ss sgrtQonso ytQv nAct sc ctx to sccut eht            

 ,gscstsauso ctxunA to yssosg n ttstgtc so nsa gnootQc ctxunA ts QtcoQssostsc st nQt



 ts suQnh ohsc ss ssyts nQt QtsnQa ohsc ss QuAsssc osQco eht .atcoQusosts tt hsAA ohtQt

 ctxunA hsoh atnA ot hth nsa ctsstov ncAngss ns ss ascssrAsst ctxunA tcontAsch ot hth

 ns .ascsuccta ttsss sc ssysAsenosts to stnA tncss oht hnv ohsc ss st .stsausogsc

 ,ascsuccta tt hsAA ,conot oht ,ssysAsenosts to atcossnosts hsshtco oht ,san'in-nA suQno

 rQtytso ot hth ts cvcotg stuQo AtytA-hssh oht ot ssyts tt hsAA sscoQusostsc nsa

 esut .QtsnQa ohsc ss conota tt nAct hsAA rtsnAostc nsa htusanQstc .tos ,ttQvQtt ,ohtoo

 oht ot naaQtcc atsscsyt n hnc nAct insanh-lA suQnh ,' ascn-ls suQnh to Qtco oht

  ِ  .httu oht to ettrAt 

 osQco oht to suQnhc inanss otuQ ohtct ss ohno tuocto oht no cusstcota hna n            

 oht nsa Anh ncAngss nttuo sc nQossAt osQco eht .rnQnAAtA Qus cutetsoc oht ,sQtur

 oht hhsAt ,hnrnQnh-lA suQnh ss ssyts sc nh'shnQs to QuAtc oht to tuoAsst rQtAsgssnQv

 ss cutetso ctstsa eht .insanh-lA suQnh ss nQt nh'shnQs to QuAtc stgrAtgtsonQv

 soc Qtnshtc sQnaunAAv ott so nsa httu oht to ettrAt oht ot naaQtccta sc cuQnc htcto

 oht oQtg htQac atsscsyt nsa ossnA oht ,ehtQtotQt .insanh-lA suQnh ss stgrAtosts

 ,htQac ssoQtausotQv ohtct lootQ .insanh-lA suQnh ss otusa nQt httu oht to ettrAt

.suQnh tAtccta ohsc couav ot ttsss sth ht 

 oQtg vtu sQtnota lht ,etQa vtuQ )ot auov vtuQ( to snQtouA tt ,rttrAt e“ :6 etQct 

”.tststcc nsa vtuQctAytc ngtss 

 rQtgsct tncss oht hsoh conQota hnc sccutc ctssnA ts ascsuccsts oht ,ctt stu            

.incotQ nsa sQtnotQ vtuQ otnQ chtuAa vtu ohno 

Qrns n htQ to gnat lsa" :نْهَا زَوْجَهَا خَلقََ  م   ِ َِ               وَ

 nsa lang csssAt n oQtg vtu sQtnota rt" sto nQt htQt htQac oht ohno atot            

 so so lc .)ctuA tst( "ctuA tst" htQa oht tuo ,)lang( "hsg oQtg rnsQ n hsg gnat

 oQnasostsc ctgt nc ,hsgctAo lang hsoh rnsQta htQt ohtv ohno gtns nAct stuAa

 sc ehno .crtsstc c'lang hsoh rnsQta htQt ohtv ohno gtns nAct stuAa so nsa ,ssassnot

 nQt ctxtc oht ,tst sc crtsstc oht htsnuct .stggtsonotQc ctgt to ysth oht

 oht ot Qtcrtso hsoh rnsQta ttts hnyt ohtv tuo ,tsstccr tst nQt ttsssc rugns .oht

.ohtg hsohss rAnst onuts hnc ohno asootQtsosnosts ctxunA 

 n )tnQoh oht ss( tuo crQtna ohtg oQtg lsa" :  ن سَآء  ِ َِ جَال   كَث يرْا وَ مَا ر  نْه               وَبثََّ  م 

.htgts nsa gts to sugttQ sQtno 



 otQoh nsa tnsu st vtu so ,sc ehno .eyt nsa lang gtnsc stQonssAv ”مَا ن مه    “م 

 oht ss )eyt nsa lang( rnsQ hugns n ossa hsAA vtu ,ssysAsenosts hugns ohsc oQnst ot

 nsa AtytA ohsc ot sttc Qnst hugns hhtAt oht ,QtAnostschsr ohsc hQtg

           

.ttsssssss

 dtsss .cstAsssc QtnA sc est .tQtohtQhtta to QtAnostschsr oht ss tastsstso ttstgtc

 enaanas ot sttc enaanan ,ohsc lttyt .stucssc to ssQsAt n ttstgtc sQnsarnQtsoc ot

 sc Qnst hugns hhtAt oht ,hnv cngt oht ns .ssQsAt hsat nstohtQ ttstgtc nsa

.)eyt nsa lang( Atstur n to toocrQsss oht uAosgnotAv 

 nsa ,ssotQstat vtu lhtg ot ,lAAnh otnQ lsa" : َي تسََآئ ل ونَ  ب هَ  وَالْرَْحَام َ  الَّذ               وَاتَّق وا اللََّ

".ussa tt 

 ctstsa n sc ohtQt ,ytQct cngt oht ns .rstov ts tgrhncsc oht atot            

 hhtg hsoh ,lAAnh )ot auov vtuQ( to snQtouA th :cnsa rt .rstov to stggnsagtso

 to sngt oht ss ncuc ht ,ncuc rtQcts rttQ oht so tyts ohno usth stu .ssotQstat vtu

 oht ,gnootQc suAouQnA oht to gtco ss nsa ,lAAnh to cnut oht otQ ncuc ht ,lAAnh

 ossnAAv sc so ,ctooAta nQt ascruotc atgtcoss lhts .ssyts nAct sc lAAnh to ssotQstccsts

 hhtQt st !coutttQsstcc vtuQ oQtg QtoQnss nsa lAAnh to sngt oht cnv ot ststccnQv

 st tt hsAA ohtQt ,rsg otnQ vtu so ,nAtst lAAnh ot gnat tt ot sc nrrtnA Anco oht

 oht nc cush ,ctsstov ohsc ot ctsostsc asootQtso to Qsshoc oht atossta hnc rt .runQQtAc

 to Qsshoc oht ,nstso nsa htnAoh to AtQa oht to Qsshoc oht ,htgts nsa gts to Qsshoc

 otAAthta nQt lAAnh to stggnsagtsoc oht no .tos ,stggussov oht nsa ssasysaunA oht

 st tt hsAA tohtQ ohts ,ttctQyta nQt rsg tv sgrtcta auostc nsa Qsshoc oht nsa

.runQQtA 

 euco hnc so lc !QtAnostsc stgrnccstsnot oht gssa ss uttr ohno cnsa ouQohtQ rt            

 oht nQt hht cstAsssc nQt QtAnostsc stgrnccstsnot to ssQsAt osQco oht ohno cnsa ttts

 ssot stgtc ocsQnsarnQts to ssQsAt sQnsa n ehts .rnQtsoc ohtsQ to shsAaQts

 QtAnostschsrc stgrnccstsnot ohtct no .QtAnostschsrc stgrnccstsnot nQt ehtct .ttsss

 oht oQtg nQt eyt to anushotQc oht nAA nsa lang to shsAaQts oht nAA ohts ,crQtna nQt

.gtohtQ cngt oht nsa onohtQ cngt oht to shsAaQts oht nQt ohtv ,Qnst cngt 

".vtu tytQ hnoshsss sc lAAnh suQtAv"     

 no Attusss sc ctgttst ohno ohssuc nAhnvc tst no .rstov to crsQso oht sc ehsc            

 ,rsg goQt hsaats sc nsosts st ohno ,cssho rsc ss sc gsst to nsosts tytQv ohno ,gt

 nAA sAtct n so tyts ohno cnsa sc so no .lAAnh to rstov hsoh osAAta tt hsAA htnQo c'tst ohts

 ,tvt tst oQtg hsat snssto n tuo ,suQonssc oht aths ruAA nsa hssathc nsa attQc oht



 tt hsAA lAAnh to stggnsa tytQv ohts ,rstov sc ohtQt so lsa .rstov sc ohsc ohts

.tttvta 

 ytQct ohsc sssAuata eQtrhto rtAv oht ohno eQtrhtohtta to hscatg oht sc no            

 sc QtAnostschsr gnQsonA n hhts sc gnQQsnst to tssncsts eht .ctQgts gnQQsnst hsc ss

 n nsa lang to cts n ,sc ehno .htgns n nsa gns n ttohtts tcontAschta ttsss

 eyt nsa lang hhssh ss QtAnostschsr cngt oht ss Qtussota nQt eyt to nushotQa

 ststQnosts oht hsAA ct ,ohtg to ttoh oQtg crQtna hnc ststQnosts oht nc duco .htQt

 ss ,gnootQc ongsAv ss ,sccut ctssnA hhtAt ohsc ss huo .ohtg to ttoh oQtg stsossut

-lA suQnh ss ctts hnyt ht lc .sgrtQonso ytQv sc lAAnh to stovr ,gnootQc ongsAv

 ohts ,rstov st sc ohtQt so htsnuct :ts rAnsta QtrtnotaAv hnc tgrhncsc oht ,hnrnQnh

 ohno ct rQnsosst n gnat tt tyts sns Anh eht .tootsosyt tt sto hsAA Anh tgrov oht

 stgrAtotAv sc crsQso soc tuo ouAosAAta ttsss rrnQtsoAvn sc Anh oht to QtrusQtgtso oht

:cnsa sc so ,hnrnQnh-lA suQnh ss rQnsosst ohsc gtsnQasss .Atco 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


